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los avatares de sus habitantes desde el tiempo anterior a la expulsion de
los moriscos, en los ambitos civil y militar, seglar y religioso, agricola y
administrativo, urbanistico y social. Su lectura la facilitan pequefias ano-
taciones tematicas del presbitero que en el cuaderno original aparecian, a
lapiz, en los margenes, orientandonos sobre el contenido de sus paginas.
En su manuscrito Datos interesantes de la parroquial iglesia de San Bar-
tolomé de Petrer, consigna los detalles de la actividad religiosa local
durante los afios 1939-1946, labor que fue continuada a su muerte, en
1940, por diferentes sacerdotes. Pero no olvidemos las sencillas y humil-
des poesias de Mis primeros ensayos, que sin duda merecerian un estudio
mas amplio, en las que D. Conrado contempla el mundo que le rodea y lo
traduce en palabras sonoras, versos y estrofas de lirica emocion; tampoco
su coleccidn de fotografias, tesoro grafico de un pueblo en blanco y negro
que quedd muy atrds y solo habita en los corazones de nuestros mayores
y en recuerdos agridulces de lo que se sabe ya no volvera.

Su obra y su personalidad ya habian despertado el interés del cronis-
ta Hipdlito Navarro Villaplana (1909-1996), que descubrié en Apuntes
numerosos datos desconocidos de nuestro pasado y que se dedico a
mecanografiarlo laboriosamente entre 1973 y 1975, aunque la obra ha
permanecido inédita hasta ahora. Este afio, en el que se conmemora el
sesenta aniversario de la muerte de D. Conrado Poveda, queremos resca-
tar del olvido la trayectoria vital e investigadora de un petrerense que
logré con su empefio y teson honrar al pueblo que lo vio nacer. Este
esfuerzo se ha visto recompensado desde un principio, aunque la investi-
gacion haya sido larga y la busqueda de informacion sobre la apasionan-
te figura del presbitero haya llegado a algunos callejones sin salida. Su
biografia se ha trazado mediante los recuerdos de sus familiares y de
algunos de los que lo conocieron, una muestra mas de lo valiosa, y a
veces fragil, que resulta la transmision oral. La transcripcion de los
manuscritos ha seguido criterios de normalizacién y modernizacién a fin
de facilitar su lectura y la confeccion de unos indices analiticos —toponi-
mico, onomastico, tematico y cronoldgico— se hacia indispensable para
localizar lugares, personas, temas o fechas en el texto, ayudando a pro-
fundizar en la investigacion de aspectos parciales no menos importantes.

Sirva esta publicacion para dar a conocer su azarosa biografia, dejar
constancia de sus singulares aficiones, conocer de su pluma la historia de
un pueblo a través de su incierto devenir. No pretendo con ella sino ren-
dir un merecido homenaje al malogrado presbitero que amo a sus seme-
jantes —sobre todo a los niflos— con una pasion y un fervor inusitados, que
vivié con intensidad y que murid, inesperadamente, demasiado pronto.


















Al presbitero Don Conrado Poveda
En el dia 19 de marzo de 1915, que canté misa
(En colaboracion)

IMPROVISACION

Al joven misa-cantano,
quisiera hacer unos versos;
mas me encuentro viejo y cano
y me saldrian perversos.

Pero a su dicha me asocio

y le deseo humildad

y mucha felicidad,

en su nuevo sacerdocio.

En agosto de 1917 fue nombrado coadjutor de Petrer, tal y como refle-
ja el Boletin Oficial del Obispado de esa misma fecha. Fue en 1921, con
31 afios de edad, y ocupando este cargo, cuando restablecié —en colabo-
racion con Carmelo Poveda Maiiez, Juan Bautista Beltran Maestre y el
sacerdote caudetano Francisco Torres Mufloz— las fiestas en honor al
Santisimo Cristo, segiin se desprende de la informacién que él mismo
facilita en el libro Datos interesantes de la parroquial iglesia de San Bar-
tolomé Apostol de la villa de Petrel.

Don Conrado fue un hombre ligado al mundo de la educacion, de la
enseflanza y de la cultura, por lo que mantuvo una estrecha y duradera
amistad con el maestro D. Manuel Caparros. De esta relacién amistosa
nacid, segun D. Juan José Navarro Beltran, una serie de colaboraciones,
fruto de las cuales —y siempre bajo la direccidn del célebre maestro cre-
villentino— surgieron numerosas actividades paralelas a las docentes,
que fueron, entre otras, una funcion de teatro y la celebracion del primer
fin de curso (1923-1924) —incluyendo premios y reparto de diplomas—,
acto que se desarrollé a mediados de 1924 en la Placa de Baix y que
tuvo una gran significacion a nivel local al contar con la presencia de las
autoridades municipales y personalidades como Carlos Estévez Cam-
bra, delegado gubernativo que ocupaba un alto cargo en la jerarquia
militar de la época.

A través del semanario eldense Idella del 3 de abril de 1926, tenemos
conocimiento de una reunién de maestros, celebrada con motivo de las
vacaciones de Semana Santa, en la que se congregaron en fraternal ban-
quete los maestros nacionales D. Manuel Caparros, D. Vicente Ramon,
D. Miguel Paya Ros, D*. Angeles Ledn, D?. Amparo Llabrés y D*. Mila-
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gio de Santo Domingo, su claustro y la gruta de Lourdes, la iglesia de
Santo Domingo, el colegio de Jesus y Maria y su patio interior, el claus-
tro del colegio de San José y el salén de actos del Seminario, su capilla
y el molino de la villa, estas dos ultimas impresas por el editor fotégrafo
de Valencia, Andrés Fabert. Esta coleccion de 26 postales constituye un
importante documento grafico de la época que permite conocer la
Orihuela de aquellos afios, una ciudad de 28.000 habitantes y sin duda
una de las urbes mas emblematicas de la provincia de Alicante, tanto a
nivel arquitecténico como social y cultural.

Otro bloque recoge panoramicas de Melilla, entre las que sobresalen
la plaza de Espaila, la calle General Pareja, la calle de Castelar, calle del
General Chacel, calle Conde del Serrallo, las calles O'Donell y Alfonso
XIII, la Comandancia General, el barrio del Real, la subida a la alta
Comisaria, la entrada a la poblacién antigua, una vista del zoco y otra del
puerto. A continuacion se recoge una amplia muestra de postales de esce-
nas tipicas moras y otra de escenas y tipos de Marruecos, como el propio
sacerdote titula. También hay dos series de tarjetas de caricaturas moras.

Se conserva en sus paginas una interesante coleccion de la ciudad de
Alicante, en la que descuella una antigua y curiosa vista general, el
embarcadero real, el Teatro Principal, los bafios de la Diana, el castillo de
Santa Barbara, la Explanada y el puerto. Siguen tres postales de Elche
con el rey D. Alfonso XIII visitando la palmera del Capellan, asi como
unos antiguos grabados de Barcelona: de la Casa Consistorial, el monu-
mento a Colon, un recuerdo de la exposicion universal de 1888 y posta-
les desplegables de la ciudad condal.

El siguiente apartado, titulado “Otras poblaciones”, incluye tomas de
Castelldn, Palma, Burgos, Bilbao, Madrid y El Escorial. Una tarjeta de
este ultimo lugar se la envia su tio el presbitero D. Luis Poveda y Juan,
el capella de Monis (71937), preceptor de los hijos de unos marqueses en
Madrid, con residencia en esta zona de la sierra “en medio de un pinar
donde hay infinidad de casitas, chalets y una colonia selecta de veranie-
gas”, en la que se dirige a ¢l carifiosamente (“Mi querido sobrino Conra-
do [...] Ya sabes, te quiere tu tio Luis”). Este afecto es reciproco por par-
te del sobrino, quien le dedica unos versos en los que lo tilda de humilde
y piadoso sacerdote.

En hojas posteriores se encuentra una seccioén de iconografia religio-
sa que acoge estampas de virgenes, santos y angeles de gran belleza, asi
como dos reproducciones de cuadros de escenas biblicas producto del
pincel de Andrea del Sarto y Rafael de Urbino, ademas de un retrato del
papa Pio XI.












clase acomodada del Petrer del primer cuarto de siglo, guardias civiles,
nifias y nifios, la huerta de la Almafra con la ermita del Cristo al fondo,
el maestro D. Manuel Caparros, su hijo y varios miembros de su familia,
mujeres posando con los atuendos propios de esa época, una imagen
familiar tras un bautizo... Siguen a estas fotografias varias instantaneas de
las fiestas de Moros y Cristianos correspondientes al afio 1926. Destacan
la comparsa de Marinos desfilando por el Cami dels Passos (actual Paseo
de la Explanada), su barco, la abanderada Cecilia Molté Villaplana, jun-
to a varios miembros de la formacién festera; también una fotografia de
la comparsa de Artilleros —anteriormente denominada Vizcainos-Artille-
ros—, otra del Tercio de Flandes con su abanderada Magdalena Beneit, el
capitan y la rodela, y otra de la comparsa de Moros con todos los cargos
festeros. Curiosamente, D. Conrado Poveda pos6 junto a los cargos fes-
teros de todas las comparsas que desfilaron en la fiesta ese afio, a excep-
cién de los Artilleros, aunque, posiblemente, la fotografia del presbitero
junto a esta formacién no se conserve, ya que, lamentablemente, varias
fueron arrancadas. Hay asimismo dos iméagenes de la Virgen del Reme-
dio, una de San Bonifacio con la reliquia en el pecho —que fue destruida
durante la guerra civil—, portada por miembros de la comparsa de Mari-
nos, otra en la que se puede ver la carroza con los festeros mas jovenes
en la denominada por aquel entonces calle del Mesén, actual Gabriel Bro-
tons. También encontramos fotos de la abanderada y el capitan de los
Marinos del afio 1927, Domitila Navarro Villaplana y Ramén Vera Bro-
tons, y de la abanderada del Tercio de Flandes, Amalia Rodriguez Galia-
no, que casualmente habia sido rodela el afio 1925.

Mas adelante, los hermanos Juan, Manolita e Isabel Rico Fillol posan
junto a otros nifios y a D. Conrado en su casa de campo de Pusa, cerca de
la acequia; también hay algunos sacerdotes mayores. Sigue a estas ima-
genes una foto del equipo de futbol bajo las gradas de la iglesia, tomada
por otro fotdgrafo el afio 1913, segun apunta el presbitero, y dos fotos del
Nifio Jesus; dos moros con arcabuz y un paje que, posiblemente, corres-
pondan a la vecina poblacion de Sax; una hoja entera con nifios en la azo-
tea de una vivienda —prueba, una vez mas, de su amor a los mas peque-
flos—, entre los que se encuentran sus sobrinos, Mercedes y su hermano
José Roman Garcia, y otra con fotografias del Santisimo Cristo y de la
Virgen del Remedio; un grupo de nifios en una excursion que podrian ser
sus propios alumnos; fotos en el Moli la Reixa, en el Moli la Pélvora, una
piedra de molino de grandes dimensiones, una vista de Petrer muy dete-
riorada; instantaneas del castillo, panoramicas de la rambla de Pusa, el
Cid, la Canal de Ferro, Santa Barbara...












énfasis en rescatarlos del olvido. Este humilde sacerdote de pueblo, de
gran capacidad intelectual, dejaria siempre en su corazén un hueco a la
poesia, vehiculo de los recuerdos y los sentimientos de los seres huma-
nos. Como constancia de su laboriosidad y organizacién, también inclu-
ye un indice de todos los poemas al final de cada tomo. El esquema gene-
ral de la obra es el siguiente:

TOMO PRIMERO:

-Advertencia del autor.

-Primera Parte: Religiosas y Morales (sigue en la cuarta).
-Segunda Parte: De actualidad (sigue en la quinta).
-Tercera Parte: Varias (sigue en la sexta).

TOMO SEGUNDO:

-Cuarta Parte: Religiosas y Morales (continuacién de la primera).
-Quinta Parte: De actualidad (continuacion de la segunda).
-Sexta Parte: Varias (continuacion de la tercera).

-Nota final.

Asi, de este modo, en la primera y en la cuarta parte se engloban las
poesias religiosas y morales. Se recogen poemas dedicados a la Santisi-
ma Virgen —el primero que aparece lleva fecha de 27 de noviembre de
1936—, a la Virgen Santa Maria, a la Inmaculada Concepcidn, a la Virgen
del Remedio. Otros llevan por titulo “Nacié en Belén”, “Bendito trio”,
“En un portal”, “Fiestas de Navidad”, todos ellos escritos entre el 25 y el
26 de diciembre, fiestas navideiias, del primer afio de la guerra civil. “La
circuncision del Sefior”, “Fiestas cristianas”, “Fiestas de precepto”,
“Fiesta de Reyes” y “A la Virgen del Remedio. Patrona de Petrel”, data-
dos en enero de 1937, junto a los titulados “Actos de fe”” —que se divide
en fe, esperanza y caridad—, “Los sacramentos”, “Fiestas de carnaval”,
“Cuaresma”, “Los mandamientos de la ley de Dios”, “Pecados capita-
les”, “Himno a la Virgen del Remedio” y “Enemigos del alma”. Conti-
nuando con los poemas de temaética religiosa, siguen composiciones
dedicadas a la Virgen del Remedio, al Sagrado Corazén de Jestis, a Maria
Inmaculada, a San Bonifacio glorioso, a San Bonifacio Martir, “El Padre
nuestro”, “Consejos”, “Maximas”, “La vanidad”, un romance titulado
“La Cruz”, “Salmo De profundis”, “Actos de fe, esperanza y amor al
Santisimo Sacramento”, “Misterios del rosario”, el romance “Las ilusio-
nes”, “El amor desenfrenado”, “Las horas del reloj”, y un largo etcétera
que viene a definir la profundidad religiosa de D. Conrado. También
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Otro poema que resume los largos afios de encierro del presbitero

petrerense, su pesimismo, su penosa existencia diaria, es el que se deta-

lla a continuacion:
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MI ENCIERRO

Como inutil y escondido
que estorba en todo lugar
he tenido que aguantar

en este tiempo, afligido,
despreciado y perseguido;
también es verdad que leia
algtin periodico del dia
que los sucesos trataba,

y en el mismo reflejaba
toda su ardiente fantasia.

Y de este modo criminal
muchos meses encerrado,
uno por uno contado

llevo en esta fecha fatal,
metido como en un fanal

y sin relacion alguna;

porque todos son a una

me veo del mundo aislado,

y aunque el dia no ha llegado
no tardard, por fortuna.

También sé lo que he sufrido
en el retiro encerrado,

ya por descuido buscado

y abandono por olvido;

pues mi familia ha tenido

gran culpa en mis sufrimientos
y aunque mis presentimientos
casi nunca se cumplian,

la puerta abierta tenian

sin temor ni miramientos.






A ESPANA

Cuando el alma se parte de dolor,

cuando la naturaleza, el ser humano se confunde,

el individuo se anonada, el sujeto se indigna,

al ciudadano se le persigue, maltrata, vitupera,

cuando el ser libre es privado de libertad,

encarcelado, maltratado, perseguido,

cuando el socio se escandaliza, el compafiero huye, el amigo nos abandona,
cuando el hombre no tiene personalidad, el espafiol desaparece [...]

Poemas dedicados a la guerra civil, a la masoneria, a las banderas
socialista, comunista y anarquista, a las manifestaciones, a las colas que
sufria y padecia el pueblo para conseguir alimentos, a la anarquia, a la
igualdad, a la fraternidad, a la libertad... son versos muy sentidos, espe-
cialmente los dedicados a Joaquin Poveda Gémez y Buenaventura Nava-
rro, muertos durante la guerra, y otros escritos a su primo José M? Roman
Maestre, en los que el presbitero destaca la labor pacificadora de este
“buen cristiano”, asi como el dedicado a su amigo Santiago Garcia Ber-
nabeu que fue alcalde de Petrer (primeramente en 1931, luego en el
periodo 1934-1936). En fin, por medio de estos poemas se puede seguir,
siempre a través de su particular vision, el devenir de los acontecimien-
tos acaecidos en el Petrer de estos dos afios: 1936-1937.

La vida cotidiana, la lucha por la obtencién de algunos alimentos
como el azicar, pasando por los matrimonios civiles y la total supresion
de los religiosos y un sinfin de informacion se vislumbra a través de estos
poemas.

Bajo el apartado “Varias” —tercera y sexta parte— hallamos una mez-
colanza de versos, algunos de los cuales podrian incluirse entre los poli-
ticos —por ejemplo, el titulado “A los blasfemos”™— o los religiosos —el
cuento en romance “Quién maté a Nuestro Sefior Jesucristo”—, pero sobre
todo abundan composiciones escritas para familiares y conocidos (a su
madre y a su hermano Joaquin, que murieron en 1910 y 1911, respecti-
vamente, a su prima Luisita Beltran de Alicante, a las hermanas Amalia
y Lola Navarro Maestre, a su sobrino Bartolomé Villaplana en el dia de
su santo, etc.); asi como poemas dedicados al Chinorlet y a sus habitan-
tes, de los que guardaba tan gratos recuerdos. También hay cuentos en
verso entre los que destacan: “El barbero”, “El borracho”, “El problema”
y “El burro del gitano”, anécdotas rimadas de las que se puede extraer
una moraleja y algunas versificaciones humoristicas. Incluye ademas
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y con muchisimo arrojo

pide y da un beso a su amada,
dejando en sus labios huella
por tener su amor en ella.

Esas afables miradas

dicen nuestros sentimientos,
pues estan enderezadas

a gozar de los contentos,
que con ansias sefialadas

y con secretos alientos,
afirman que es mi doncella
y que mi alma esta por ella.

Segtn todas las sefiales

la amo demasiadamente;

y no hay tormentos iguales
cuando mi corazon siente,

si no le dice a raudales

mi amor y pasioén vehemente,
y aunque todo lo atropella
teme quedarse sin ella.

Pretendo sellar su boca

con un beso carifioso,

que la vuelva y ponga loca,
pues mi corazon ansioso
del carifio que le invoca

se imagina ser dichoso

al considerar la mella

que le estimula ir sobre ella.

Ella es por quien suspiro
en mis tristes soledades,
por sus hechizos deliro,
por sus gracias y bondades,
por sus favores aspiro,

y venciendo adversidades
como entre todas descuella,
mi corazon va fras ella.












































































































Los consejos de 1660 hablan de la excavacidn de fuentes en busca de
mas aguas debido a la necesidad que habia de ellas, por lo que mandan
traer un religioso de la orden de “la Mare de Déu del Cristo” para que
determine lo que se ha de hacer; se propone asimismo rematar el trigo
para pagar el arriendo al conde, rematar la cosecha de pasa para pagar
pechos y otros impuestos y aprobar la cobranza del agua de Elda. En
1661 se aprueban distintos arrendamientos de una tienda, una taberna y
una panaderia, y se ponen penas pagaderas a los ganados forasteros que
entren a beber en las fuentes del término de Petrer; se arrienda un bova-
lar, se pone de manifiesto la necesidad de construir un hostal y de fundar
una vicaria con obligacién de decir misa matinal y administrar los sacra-
mentos, para lo cual se destinan 40 libras anuales.

Un consejo celebrado en febrero de 1662 decide pedir licencia al con-
de para formar un sindicato general con el fin conseguir trigo u otros gra-
nos para remediar las necesidades de la poblacion. De ese mismo afio,
existe una memoria de los petrerenses que entran en sorteo para sacar un
contingente de once soldados para el batallén y aparecen consignados los
que fueron elegidos. En 1663 se decide construir “una sala para conjurar”
encima de la sacristia. En 1665 la villa sufri6 una epidemia —enfermedad
contagiosa sin especificar—, para hacer frente a la cual el clavario se
reserva una cantidad de dinero que se debe a Gaspar Moxica de la ciudad
de Alicante. En otro consejo del mismo afio se acusa recibo de un oficio
de la Real Audiencia de Valencia ordenando que los vecinos hagan una
batida, persigan y capturen a un grupo de bandidos acaudillados por José
Artus, pero no se obtienen resultados.

El 27 de abril de 1666 se recibe orden de preparar colchones, cabe-
ceras, sabanas y mantas para ir a Fuente la Higuera y estar presentes
cuando pase la emperatriz de camino a Denia; se trataba de Mariana de
Austria, madre de Carlos Il y regente durante su minoria de edad. En
noviembre se recibe orden de formar una compaiiia de la milicia y nom-
brar capitan, alférez y sargento. En 1667 el consejo se ve constrefiido a
alistar todas las casas de la villa y pagar un impuesto de cinco reales por
casa para sufragar los gastos de la boda de los reyes. También se con-
servaba de esa fecha una relacion de todos los vecinos y moradores del
Petrer de la época, que incluia “2 eclesidsticos, 17 pobres y 132 pagado-
res”. Resulta curioso un registro de ese afio en el que el conde se da por
enterado de algunos rumores acerca de la dejacion de funciones del jus-
ticia, regente y lugarteniente de la villa, tomando algunas medidas al res-
pecto. Del afio 1668 hay algunas anotaciones interesantes, como la con-
vocatoria de procesiones y rogatorias para pedir que llueva y la suspen-
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comprendidas entre 18 y 50 afios, de los que hay que sacar los 21 que
corresponden a Petrer para que se unan a los de Elda y los de Agost con
el fin de formar un tercio de infanteria y un batalléon de caballeria para
defender el reino. Este oficio es reiterado en agosto de ese mismo afio,
pero el consejo alega estar imposibilitado para enviar mas hombres debi-
do a los socorros despachados a Alicante.

En 1693, tras el juramento y obligacién acostumbrados, se admite
por vecinos de la villa de Petrer a D. Francisco Valera de la Carra, pres-
bitero, cura propio de la parroquia de Santa Ana en Elda y a su herma-
no D. Antonio, baile procurador del condado de Elda y teniente de cas-
tellano del castillo y fortaleza de la ciudad de Alicante, por lo cual fue-
ron anotados en el padron y libro de dicha villa para poder gozar de
todos sus privilegios, franquezas e inmunidades. De ese mismo afio,
segun anotacion de D. Conrado, existia un documento, fechado el 7 de
junio de 1693, en el que se ofrecia un médico para la villa de Petrer y en
el que aparecia ya el titulo de Ilustre Villa, oficialmente dado por Felipe
V cuando finaliz6 la Guerra de Sucesion en 1713.

En 1696 se propone arreglar la campana mediana y el campanero pide
al consejo 60 libras por su trabajo. Los consejeros deciden adquirir una
campana de plata para el altar mayor con 25 libras pertenecientes a la
partida para la celebracién de la fiesta de San Bartolomé.

La tltima anotacion —que precede a una de 1699—, no tiene una fecha
especifica, pero en ella se hace referencia a una carta enviada al conde,
protestando de las pretensiones eldenses de entrar en el término de Petrer
a cobrar el derecho de la treta —gravamen que recaia sobre todos aque-
llos productos que entraran o salieran de la villa—. En la carta enviada por
el consejo se alude al capitulo octavo de la carta de poblacion otorgada
por Antonio Coloma, bisabuelo del actual conde, donde se establecia la
separacion de los términos de Elda y Petrer por los lugares especificados
en el propio texto de la carta. También recuerdan al conde que cuando la
villa de Sax decidi6 amojonar los limites de su término, se convoco a los
miembros de los consejos de Elda y Petrer para que acudieran a la super-
vision del amojonamiento de sus limites con Sax ante la presencia del
gobernador del condado y la casa de Luis Juan y las circundantes que-
daron integradas en el término de la villa de Petrer, por lo que Elda no
tiene ningtin derecho a querer cobrarles la treta del trigo y de la cosecha
de pasa. En la carta se hace referencia, como curiosidad, a la muerte de
varias personas, tanto eldenses como petrerenses, que resultaron ahoga-
das en el rio y que fueron enterradas cada una en el término de donde
eran oriundos.
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Pablo Riera Sanz, publicado en Barcelona en 1885. Entre la informacion
relativa a Petrer destaca asimismo en otra hoja manuscrita una relacion
bibliografica que posiblemente tenia intencion de consultar o que inclu-
so consultdé D. Conrado con el fin de ampliar sus conocimientos sobre
Petrer. La bibliografia incluye obras clasicas como los Anales de la
Corona de Aragon de Zurita, los escritos de Cavanilles, Escolano, Jimé-
nez de Cisneros y Roque Chabas. Referente a la tematica del listado hay
varios estudios sobre los moriscos, sobre nobiliario, etc.

Estas hojas fueron transcritas por Hipdlito Navarro Villaplana y afia-
didas como anexos a la obra principal del presbitero.

FUENTES
ARCHIVO JUZGADO MUNICIPAL DE PETRER. Libro de actas de nacimientos. Tomo 14
(del 5-VII-1890 al 25-11-1891), folio 13, n° 87.
ARCHIVO JUZGADO MUNICIPAL DE PETRER. Libro de actas de defunciones. Tomo 40
(afio 1940), folio 8, n°® 80.
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1651.— Excavacion de aguas: Dia 15 de enero. Fon proposat per dit

Vicente Alcaraz, jurat que acerca de [’aigua que moltes persones
diuen que la senten passar per una obertura de una penya a la
punta de la serra del Cavall en Puca que si tenen per be que gas-
te la villa lo que convinga en cavar i portar alguna persona que
done llum de lo que s’ha de fer i tots unanimes digueren que en
dit puesto no es cave per compte de la vila. Aixi mateix fon pro-
posat per dit jurat Alcaraz que si la vila li dona llicencia a dit
jurat per a cavar més amunt de la font de Puga que si aumenta
dita aigua de Puga en tanta quantitat com €s ’aigua de I’Estret de
Cati dit jurat prendra I’aigua de I’Estret i donara a la vila lo que
haura aumentat en la font de Puga i si lo aumentat en gran quan-
titat aixi mateix la donara a la vila i dit Alcaraz pren a son carrec
tot lo treball que tendra i si hasta que dit Alcaraz se posara a
cavar hagués cap que millore la dita se li done al millorador sino
havent-se posat a cavar dit Alcaraz no se li puga llevar la dita i
tots los consellers digueren que si i que al dits pactes cave dit
Vicente Alcaraz en dit puesto no danyant a cap font del terme de
la present vila.

Dia 30 de mayo. També fon proposat per dit jurat Cristofol
Agullé que en matéria de I’aigua que dita vila pretén traure en
Puca que per a conseguir-lo és forca que la vila envie una per-
sona per a que el pare frai Pedro de la Companyia vinga i tots
unanimes i concordes digueren que vaja un propi ab una caval-
gadura i que se li donen 65 reals o conforme los seflors jurats
podran conservar donant per ben fet lo que per dits sefiors se
va fer i que per a traure els diners per a anar el propi es tache
cada una horta en un real i es feren bolletes per a juntar dita
quantitat.

1652.— Molino de polvora: Dia 19 de marzo. Por haberlo dado ya el
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conde y visto que la villa no tenia perjuicio ni tampoco el vie-
jo se dio permiso para reedificar un molino de pdlvora que
estaba en la pefia “de ’edra prop de les pecetes de Pere Luis
Bernabeu”.

TRADICION
Noticia sobre los pechos e impuestos a las 100 huertas, 100 oli-
vares y las vifias por el Sr. conde de Elda a los 100 pobladores de
la villa de Petrel: por cada huerta 8 pesos anuales, por cada olivar
6 y por cada vifia 4.






6.— Item que hagen de demanar llicéncia a sa sefioria o a son pro-
curador general per a celebrar consell general i que tots els veins
de Petrer puguen asistir a ell i tenir vot i que haja d’haver al
menys 60 homes i que la major part facen i determinen.

7— Item que los pinatells que naixeren en terres que panifiquen
los puguen arrancar los amos de les terres demanant llicéncia a dit
Sr. conde o a son procurador general.

8.— Item los fa merced sa sefioria del Sr. conde als veins de Petrer
que puguen adobar un cafis i mig d’olives sense pagar lo quarte-
ronet sino tan solament lo delme excepte este any que esta arren-
dat i si n’adobaren més del cafis i mig sense manifestar pena de
10 lliures.

9.— Item que les plantes criaran en los secans i que no es poden
regar ni s’han acostumat regar fins hui es pague per dret del delme
i particié de fruits de deu u i aixi mateix de barrelles, matalafua i
tot genero de llegums, cardo, sahiorn, sosa i de tot altre género de
fruits exceptuant los grans que van al moli que son de vuit u.
10.— [tem sa sefioria fa mercé de que no arrendara les herbes del
terme de Petrer per als bestiars tot temps que haja de veins de
Petrer 1.000 caps que si llanar, més de la mitat roturant-se com se
rotura, facultat de poder donar llicéncia cap ganado de cap amic
lo puguen deixar pasturar i si tindra ganado propi sa sefioria ha de
poder herbajar en dit son terme.

11.—Item que sa sefioria los fa mercé a los veins de Petrer que per
dret de la cobranga de les llavors que lo Sr. conde donara a los
vasallos sols se pague 6 diners per lliura al colector excepte el
present any.

12.— Item los fa mercé sa sefioria que per la Ilicéncia que tenen
obligacié de demanar a sa sefloria o a son procurador general per
a tallar fusta, vendre terres pechades i altres llicéncies no es cobra
cap just dret si que les donara graciosament.

13.— Item que sa sefioria fa mercé a la vila de Petrer que los ofi-
cials puguen nomenar escriva de la sala per lo any dels seus ofi-
cis. La qual mercé s’enten durant la voluntat de sa sefloria.

Los quals capitols havent-se llegit a tots los sobredits consellers
que estan presents havent tengut coloqui i parlament entre aquells
sobre si es parexia aceptar los dits capitols i mercedes que sa
sefioria els feia puix resultara d’aquells benefici i utilitat publica
i en la mateixa conformitat renunciar los pleits i causes pendents
en la Real Audiéncia entre lo dit Sr. conde i la present vila i per a












Aguas: Dia 25 de junio. Consejo general. Proposa Cristofol Agu-
116, jurat en cap, que si dits consellers de consell general gustaren
que lo que el pare frai Pedro de la Companyia de Jesus diu i acon-
sella que es cave en ’aigua de Puga conforme a I’estil que ha
donat i conforme capitols gusten. Se pose en execusio, i tots una-
nimes i concordes nemine discrepante digueren que si donant aixi
mateix dit consell general al consell particular facultat per a que
tot lo que convinga fer en materia de traure 1’aigua fer mines i
altres coses dit consell per i menester siga donat per ben fet dita
aigua i mina.

Dia 25 junio. En preséncia de Nadal Planelles, justicia de la pre-
sent vila de Petrer, Cristofol Agulld, Batiste Verdu, jurats de dita
vila i de tots los consellers del consell particular i que val d’a-
quella se subasta i remata per veu de Juan Marco, ministre de dita
vila la mina i acéquia de la font de Puga ab candela encesa i que-
da la postrera i més baixa dita per Francés Juan Brotons en 149
lliures, 10 sous lo qual Francés Juan Brotons per a satisfaccié i
seguretat de dit remat per obs de fer lo que convendra en dita
mina conforme capitols dona fiances i principal obligats junta-
ment ab ell i a soles a Pere Ferrer i Tomas Brotons.

Capitols ab les quals los justicia i jurats de la present vila de
Petrer arrenden lo cavar de la mina de la font de Puga hui 25 de
juny de 1651.

1.— La mina tindra 7 pams d’algaria i 4 d’amplaria i ha de
comengar dita mina als olmets enfront de I’olivera i ha d’anar per
la ma esquerra de I’acequia amunt i ha de passar dita mina en lo
primer pont de baix.

2.—Item si acas es trobas cap cantal que es puga rodar en dos dies
de faena, estiga obligat el que haura rematat dita mina de rodar-
lo a son carrec i si acas son pefia viva que s’haja de taladrar si ha
adjudicatura de dos pedra-piquers.

3.— Si abans d’aplegar al plau trobas lo minador tanta aigua adju-
dicatura de dos homes que no pugués treballar ni passar avant a
rata cuenta li ha de pagar la vila lo que haurés cavat fins lo punt
que parava i que haja de tenir dita mina mig pam en cada 40 pams.
4.— Que lo dia que es remate dita mina qui se la rematara estiga
obligat a cavar en ella fins estiga rematada sense parar i sense dei-
xar de treballar alguns dies fins dita mina estiga acabada puguen
los sefiors justicia i jurats llogar a costes del que minara dos
homes per a treballar en dita mina.
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bre, las ocasiones se le hacen mostrar. También han servido de
esta ciudad Pedro Planelles, Asencio Planelles y Roque Planelles
a su majestad en las guerras de Italia. El Dr. Francisco Planelles
fue regente de la rectoria del gobernador, fue infeliz pues lo matd
un carro y quedd sin sucesion masculina. Baltasar Planelles de
quien quedara memoria, pues siendo almotacén en el afio 1630
emprendid quitar que los marranos o puercos no fuesen por las
calles, lo que se ha observado hasta hoy.

Por la siguiente fe veremos probado todo lo dicho de su hidalguia
y notoriedad de su linaje.

Armas de los Planelles: Yo Domingo Gerénimo de Mata, criado
del rey nuestro sefior Felipe IV de este nombre y su rey de armas,
certifico y hago entera fe y crédito, a todos los que la presente vie-
ren, que las armas y blasones del apellido Planella son las que han
aqui, con la verdadera razén como parece por los libros y copias
de linajes de mi oficio, que blasonan de solares, y armas nobles
de Espaiia, que en mi poder estdn de donde lo saqué en la forma
que sigue: los de Planella son notorios hijos dalgos y mas anti-
guos naturales del reino de Catalufia donde tienen su naturaleza y
solar en la ciudad de Gerona y su tierra. Hay de ellos muy princi-
pales hijos dalgos, de los cuales ha habido personas de mucho
valor que han servido a los reyes en las guerras y conquistas de
sus reinos y fuera de ellos pasaron los de este tiempo a la con-
quista de Mallorca con el rey D. Jaime el Conquistador, después
se hallaron en su servicio en las del reino de Valencia y Murcia,
cuando el dicho rey para a ayudar al rey D. Alfonso el Sabio a
sosegar el dicho reino. Son sus armas de estos nobles hijos dalgos
un escudo de oro y en €l una faja azul y en la faja un pescado que
se llama palaya blanco que es de plata y éstas son sus armas de
Planella o Planelles que es todo uno, las cuales dichas armas y
apellido de Planella estan puestas y escritas en el libro 5° de bla-
sones a hojas 459. Y para que de ello conste doy la presente fir-
mada de mi nombre y sellada con el sello de mis armas que es
fecha en la villa de Madrid a 22 dias del mes de mayo 1634.
Domingo Geronimo de Mata rey de armas. Y legalizada por Fran-
cisco Testa escribano mayor del Ayuntamiento de la noble villa de
Madrid a 23 de mayo de 1634, sellada con el sello de dicha villa,
etcétera. Esto es relacion del dean Bendicho. Archivo de la igle-
sia parroquial de Petrel. Agustin Olivero Bernabeu con Luisa Pla-
nelles desposados en Muchamiel, velados en Petrel 1610. Fran-
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Maestre y Josefa Pérez; la fundié el mismo que fundio las dos
anteriores, el maestro Antonio Anso, y costd 20 libras, pesd 8
quintales menos. A la procesion del dia de Nuestra Sefiora del
Remedio echaron al vuelo y se deshizo y cay6 fuera del campa-
nario a las gradas de la iglesia y las asas se quedaron en la bucha
y asi el maestro la vuelve a hacer de nuevo sin darle la villa cosa
alguna (libro citado, folio 94).

Lunes 30 de octubre de 1713. Yo el rector volvi a bendemr la
campana mayor llamada Nuestra Sefiora del Remedio, San Bar-
tolomé y San Bonifacio, fueron padrinos Melchor Maestre y Bar-
tolomé Pérez, regidores, Margarita Pérez viuda de Baltasar Maes-
tre y Esperanza Maestre (libro citado, folio 94).

Campana mayor de la iglesia: Lunes 30 de marzo. Yo el Dr. D.
Juan Avellan y Rico, presbitero y rector de la iglesia parroquial
del glorioso San Bartolomé Apodstol de la Muy Noble, [lustre y
Fidelisima villa de Petrel, con licencia del ilustrisimo Sr. D. fray
Salvador José Rodriguez de Castell Blanco, obispo de Orihuela.
Consta por carta del Dr. D. José Juan Vigo y Miravete, presbite-
ro, visitador oficial y vicario general de dicho ilustrisimo
Sr. obispo, su fecha 28 del mismo mes. Siendo sumo pontifice
Inocencio XIII, rey de Espafia Felipe V, alcalde de esta villa
Pedro Maestre de Baltasar, regidor mayor Gerdénimo Rico, regi-
dor segundo Baltasar Tortosa de Baltasar, regidor tercero Andrés
Poveda de Marco, sindico Juan Poveda de Marco, y juez de
aguas y pesos Tomas Rico y Bn® Geronimo Amat. Bendije la
campana mayor de esta iglesia, la que se llama Jests, Maria,
José, Nuestra Sefiora del Remedio, San Bartolomé y San Juan,
de la cual fueron padrinos Pedro Maestre alcalde y D. Bartolo-
mé Avellan y padrinas D?. Antonia Guarinos, mujer de dicho
D. Bartolomé e Isabel Rita Chico, mujer de dicho alcalde. Y la
hizo el maestro Francisco del Solar Vizcaino y vecino de Mur-
cia. Salié de la primera fundicién sin defecto alguno. Pesa 29
arrobas y media con poca diferencia. Por la estrechez de los
tiempos la ha fabricado por 20 libras moneda de este reino, dan-
dole todos los materiales y el tiempo que ha estado en compo-
nerla y fabricarla a comer en las casas de mayor posibilidad. Y
después de hecha la bendicidn, la justicia y regimiento de dicha
villa me entregaron a mi, dicho rector, dicha campana ante reci-
bo por Geréonimo Amat, escribano, en los arriba dichos dia, mes
y afio (libro citado, folio 120 vuelto).
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la plaza mayor, las que el mismo Sr. conde marc6 afiadiendo sitio
para esta nueva iglesia cuya obra empezd en el dia 12 de abril de
1779; puso la primera piedra el ilustrisimo Sr. D. José Tormo,
obispo de Orihuela, revestido de pontifical; llegé el dia de la ben-
dicion en cuyo dia el ilustrisimo Sr. obispo acompafiado del cle-
ro y del Ayuntamiento salié después de las diez de la mafiana de
su casa habitacion caminando hasta la ermita del beaterio o casa
enseflanza (donde estaba reservada su divina majestad, como
también el agua bautismal y santos 6leos, desde el dia 14 de mayo
de 1782, en el que se trasladd en procesion solemne el mismo
Sefior Sacramentado a la ermita de San Bonifacio, Martir, dando
lugar a derruir la parroquia antigua) en cuya ermita del beaterio
se vistid de pontifical y saliendo en procesion llego a esta nueva
iglesia parroquial donde por si mismo hizo la bendicion sagrada
de esta obra. En la tarde del mismo dia se cantaron visperas
solemnes en la ermita de San Bonifacio, asistiendo coro de musi-
cos que vinieron de Alicante; en la mafiana del dia 24 del mismo
mes a las 9 horas sali6 el Sr. obispo acompafiado del clero y villa,
desde su casa habitacion hasta la ermita de San Bonifacio en que
estaba congregado el pueblo. Dada la orden para salir la proce-
sion se empezd a formar precediendo un cuerpo de hombres
armados con arcabuz conducidos por su capitan y demas oficia-
les, vecinos de esta villa. Seguiase la cruz parroquial con acolitos
llevando los ceroferarios, después las banderas y estandartes;
seguianse las imagenes sagradas llevadas en andas de San Anto-
nio de Padua del Dr. D. Juan Francisco Rico, abogado de los Rea-
les Consejos por su patronato; Nuestra Sefiora de los Dolores, de
Pedro Maestre y Tancredi por su patronato; San Francisco de Asis
de la orden por su patronato; San Juan Bautista de Francisco Bro-
tons y Vicedo por su patronato; la Purisima Concepcion de
Gabriel Pérez y Sarri6 por su patronato y San Bartolomé y Nues-
tra Seflora del Remedio, titulares y patronos de esta villa y parro-
quia; se colocaron en los altares y capillas de los referidos patro-
nos, también se lleva la imagen de Nuestra Sefiora del Rosario
por su cofradia y se colocd en su altar y capilla propia, como
igualmente San Bartolomé y Nuestra Sefiora del Remedio en sus
respectivos sitios ya determinados, seguianse su Divina Majestad
Sacramentado, bajo palio llevandolo su ilustrisima en sus propias
manos acompafiado del dicho coro de musicos, clero y otros
muchos sacerdotes forasteros seculares y seglares; seguia la fami-
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Los residentes actuales del clero de esta iglesia son el Dr. D. José
Pastor, D. José Planelles, D. Andrés Verda, D. Pablo Sarrid,
D. Francisco Amat, D. Juan Garcia, D. Joaquin Poveda y Dr.
D. José Esquerrer, presbiteros. Las personas que componen el
[lustre Ayuntamiento de esta villa que asistieron a estas divinas
funciones fueron D. Silvestre Verdu, alcalde mayor, Gabriel Pérez
y Sarrio, alcalde ordinario, Juan Pérez, José Poveda y Juan, Bar-
tolomé Paya y Sarrio, regidores, Dr. D. Antonio Garcia, persone-
ro, Jaime Pastor, sindico, José Rico de Ibi y José Rodena de Alon-
zo, diputados, Geréonimo Amat y Vicente Tortosa, escribanos de
esta villa. En estos dias se pusieron en la noche iluminaciones en
todo el pueblo, particularmente en la fachada y torres de la igle-
sia, como también en la casa del Ayuntamiento y demas casas
particulares de la plaza mayor, se entapizaron las calles y plazas
del transito de las procesiones, se plant6 y formd un altar de pers-
pectiva en dicha plaza mayor inmediato y delante de la casa de la
ensefianza con muchos adornos, frondosidad de ramos todo agra-
dable a la vista, por direccion de Pedro Maestre y Tancredi.

Las expensas de estas funciones se recogieron del pueblo y en
especial de algunos particulares, dando también alguna limosna
de consideracion el excelentisimo Sr. conde de esta villa que qui-
so se celebrase un dia por su cuenta. En el dia 27 de agosto Juan
Maestre Sarrid, familiar del Santo Oficio, celebré a sus expensas
la dedicacién de su altar propio de Nuestra Sefiora del Carmen,
San Agustin y Santas Almas del Purgatorio, con misa solemne y
sermo6n que predicd el Muy reverendo padre fray Salvador de
Valencia, capuchino del colegio de Mondvar. El 28 de agosto un
devoto celebro fiesta en su sufragio de las almas con dobla y ser-
mon, predico el ya dicho Dr. D. Francisco Rato, cura de Callosa.
Y para que conste lo firmo en dicha villa y como rector y cura
propio de esta iglesia parroquial. Certifico ser verdad lo relacio-
nado en esta partida. Siendo Sumo Pontifice de la Santa Catdlica
Iglesia, nuestro Santo Padre Pio VI en el aflo de su pontificado
noveno, rey de las Espaifias y de las Indias nuestro sefior y catdli-
co monarca D. Carlos IlI, en el afio XXIII de su reinado e impe-
rio. Dr. Ramén Ayala, cura. Rubricado (libro 5° de bautismos,
folio 93 y siguientes).

El 23 de agosto de ese mismo ailo se bendijo la iglesia parroquial
de esta villa como consta en el libro 5° de bautismos al folio 93.
Mas como no hay capilla de comunién, pensé construir una pro-
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Misa en los sabados del afio en la parroquia y ermita de San Boni-
facio, fundada por José Brotons y Magdalena Maestre, consortes, en
testamento ante el escribano Geronimo Amat Poveda el 27 de
diciembre de 1770.

Misa todos los viernes en la ermita del Santisimo Cristo, fundada
por mosén Bonifacio Garcia en su testamento ante el escribano Juan
Domenec el 5 de febrero de 1703.

Misa los domingos y festivos en la ermita San Bonifacio fundada
por mosén Juan Moll4, presbitero.

Fundacion de mosén Juan Maestre, presbitero, en su testamento ante
Geronimo Amat el 13 de septiembre de 1749, consiste en 13 doblas
y horas canoénicas.

Administracion de la obra pia de San José fundada por el candnigo
de Orihuela D. Juan Cortés en su testamento ante el escribano de
dicha villa José Cambronero, el 16 de febrero de 1705.
Administracion del beaterio, hecho por mosén Tomaés Rico, presbi-
tero, el 14 de marzo de 1702 y codicilo ante el escribano Francisco
Gil el 11 de mayo de 1709.

Administracién de Nuestra Sefiora del Remedio, fundada por el
presbitero mosén Tomas Rico ante el escribano Francisco Gil el 11
de mayo de 1709.

Misas rezadas por Tomas Pérez, dejadas sobre dos fincas, una en el
partido de Puga, dicha la Foia Falsa y la otra en la de Alaig, térmi-
no de Petrel, el gravamen de 8 misas rezadas en el altar de la Puri-
sima de esta iglesia parroquial.

NUEVAS FUNDACIONES

En el altimo testamento de Luis Monsé ante Geréonimo Amat y
Poveda el 2 de junio de 1779, dejé fundada una dobla cantada con
horas menores y visperas en el dia de la Epifania y a més una misa
rezada todos los miércoles en la ermita del Santisimo Cristo, anual
y perpetuamente. Las fincas fueron vendidas y enajenadas por el
pueblo a José Brotons, en virtud de sentencia de la Real Audiencia
en su favor pero con la obligacion de cumplir las cargas.

En el testamento del presbitero José Carbonell ante el escribano de
Valencia Tomas Brotons el 19 de octubre de 1737 legd y cargd sobre
un olivar llamado de Poveda en el término de Petrel que €l compro
a su tia Angela Esteve, para el pago de una misa cantada en la ermi-
ta del Santisimo Cristo y en el dia de San José o en el inmediato de
San Joaquin de cada afio y los sobrantes para la composicién y repa-
ros de la dicha ermita.
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rogativas por el mes de febrero proximo y que no obstante la divi-
na majestad no nos socorrid con el beneficio del agua, por lo que
estaba este comtn clamando por la presente necesidad y la futu-
ra'y no remediandolo con el rocio del cielo la divina clemencia, a
inspiracién de personas sinceras y de buen celo se movieron los
animos, que unidos a una voz aclamaron que se reedificase la
ermita del Santisimo Cristo del Monte Calvario y que entre tanto
su divina imagen se bajase en rogativa y se colocase en esta
parroquial donde permaneciese hasta que compuesta dicha ermi-
ta se volviese: y, que en efecto, habiendo emprendido de acuerdo
con los reverendos eclesiasticos y villa esta tan santa maniobra
por la villa, como patrona que lo es de dicho santuario, fueron
nombrados y elegidos por electos para la disposicion y adminis-
tracion de todo dos personas eclesidsticas y otras dos seculares,
que lo fueron el Dr. D. José Pastor y D. José Planelles, presbite-
ros y los Dres. D. Baltasar Maestre y D. Juan Francisco Rico,
abogados de los Reales Consejos, residentes y vecinos de esta
villa. Y que habiendo tenido efecto y bajado el Santo Crucifijo de
la ermita de San Bonifacio Martir, donde se detentaba y puesto a
la referida obra, sin embargo de haberse concluido las rogativas,
los cielos no rompieron sus cristales hasta que concluida la obra
de la expresada ermita fluyeron copiosos raudales de agua que
fueron bastantes para fertilizar estos campos y los del contorno,
por lo que parece muy correspondiente el que se lleve dicha
sagrada imagen a su casa con el festin posible, engrandecimien-
to a tan singular favor y que sea a mayor abundamiento y solem-
nidad de la funcién con alardo; lo que oido por los demas sefio-
res a una voz respondieron que siendo como es todo ello ptblico
y notorio en tanta manera que hasta los nifios publican el milagro
y que no es justo se deje sin agradecimiento tan excelso suceso,
que desde luego quede determinada esta funcion, y que para ella
se trajeran hachas para la procesion, se celebre misa en dicha
ermita, se canten visperas y completas con todo el oficio del dia
de la funcidén y que acompaiiara la musica que sea posible; tam-
bién se traiga musica y chirimita y se nombre capitan para el alar-
do, y en efecto fue nombrado Gabriel Pérez y Paya y quedd
determinada la funcion para el segundo dia de la Pascua de Resu-
rreccion que contaremos 6 de los corrientes al anochecer, y que
llevandose cuenta y razén de todo, se pague de los efectos de
villa, pues asi lo resolvieron y que, hecha la funcion, se celebre
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Que la villa tenga obligacion de vender y comprar al Sr. conde. El
conde los deja en libertad para ir a moler en donde se les fie y el
que no muela en sus molinos pague maquila doble (“tres almuts
per cafis”™).

Que los consejeros que se nombren sean vecinos de esta villa y
que tenga su excelencia la facultad de cobrar la nomina que diera
a los oficiales y pusiera en su lugar otros dos vecinos.

Que la excelencia del Sr. conde hace los actos necesarios para la
instruccion de beneficio con la cantidad de 30 libras de renta y
pediré al obispo y al beneficiado de la iglesia y dandole misas
para sustentar y vestir en la iglesia.

Hace la merced que se hagan un bovalar en la huerta, vifias y oli-
vares para 500 reses lanares y ninguna cabria.

Que se pida licencia al conde o a su gobernador para celebrar con-
sejo general y que asistan todos los vecinos que puedan y que
asistan lo menos 60 que es la mayor parte.

Que los pinos que nazcan en tierras panificables los puedan arran-
car sus amos con licencia del conde o de su procurador general.
Les hace merced de que puedan adobar 5 cahices y medio de oli-
va sin pagar “lo quarteronet”.

Que las plantas que no se pueden ni acostumbran regar y se pue-
dan perder lo mismo que sus frutos, como son barrelles, matalau-
va y todo género de legumbres, cardo, exceptuando los granos
que se ha de llevar al molino del Sr. conde.

Hace merced de que no arrendaria las hierbas del término para las
bestias, puesto que son para sostener 1.000 cabezas de ganado,
lanar mas de la mitad, y concede facultad de perdonar algiin gana-
do de algiin amigo.

Que el trigo para simiente que se ha de sembrar en el término sea
del Sr. conde y lo cobrard a 6 dineros por libra.

Hace merced de conceder licencia para cortar “fusta” y otras
cosas que se necesita licencia.

Hace merced para que los oficiales puedan nombrar escribano de
la sala por el afio de sus empleos.

Dichos capitulos han sido leidos y aceptados por todos por pare-
cerles que eran de utilidad publica.

Se examinaron los pleitos y causas pendientes en la Real Audien-
cia entre dicho conde y la villa de Petrel y todos aceptaron la mer-
ced que se les hace en los presentes capitulos y por lo que renun-
cian de dichos pleitos.
























15.— Item que qualsevol persona sols repassa bancal o altra terra d’al-
tre en corega en pena de tornar a procurar a fer 2 pessos.

16.— Item que lo moliner ni cap persona siga gosada ni puga llavar rus-
cada, ni bolquers, ni carn, ni altres coses que donen pena, ni fas-
tidi, ni embrute 1’aigua que ve a la present vila en pena de 60
sous.

17.— Item que cap puga tenir porc solt per I’aigua ni sequia en pena de
60 sous.

18.— Item que tots les heretats de la partida de Puca que afronten ab
’aigua que ve a la present vila tinguen obligacid de tenir la séquia
neta i conreada en pena de 10 sous.

19.— Item que cap siga gosat de llavar escurada, carn ni altra cosa que
done fastidi ni embrute 1’aigua en lo xorro de la font en pena de
10 sous.

20.— Item que el vei que tocara sense llicéncia de ’amo que €s miger
lo marge que fita entre els dos en corega en pena de 3 lliures.

21.—Item que qualsevol persona que tocara ni posara fita en cap par-
tici6 en corega en pena de 3 lliures.

22.—Item que les oliveres que estan en bancal d’altre, cap puga tocar
son ampriu en pena de 3 lliures i la pena que per a la vila la mitat,
’altra mitat per a I’amo que se fa el dany.

23.—Item que els que tindran dificultat cap que vagen prohoms I’ajus-
tara sino ells, en pena de 3 lliures.

24— Item que al ramader que donara sal a on no haja saleres fitades i
acostumades en corega en pena de 60 sous i que el que fera al
contrari en corega en pena de 10 dies de preso.

25.—Item que si ven grescas que portasen cap ramat de porcs i dona-
sen a beure en 1’aigua que ve a la present vila en corega en pena
de 3 lliures.

26.— Item que qualsevol persona que matara llop vell en lo terme de la
present vila se li donen 3 lliures, i que si traguera alguna llechi-
gada se li done lo mateix, portant-se com lo ha mort en lo terme
de la present vila.

27.—Item que la persona que portara cap llop de fora lo terme se li
donen 5 sous i el que matara una rabosa se li donen 5 sous.

28.— Que el que llevara cap porc solt pel carrer en corega en pena de
10 sous.

29— Item que qualsevol persona que tallara o arrancara o talara cap
planté d’olivera com és la guia fins 4 grills que en corega per
cadasct en pena de 2 sous.
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1667.—

1666.—

1667.—
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libras y estar presentes para cuando pase la sefiora emperatriz que
va a embarcar a Denia.

Censo: Del 13 de marzo de este aiio existe una relacion de todos
los vecinos y moradores de la villa de Petrel, en la cual hay 2
eclesiasticos, 17 pobres y 132 pagadores.

Oficio: Nos, D. Juan Andrés Coloma Pérez Calvillo, conde de
Elda, gentilhombre de la camara de su majestad y alcaide del cas-
tillo de la ciudad de Alicante, en oficio, dice que tiene noticia que
el justicia, el “regent” y el lugarteniente de la villa de Petrel,
hacen algunas ausencias de la villa dejando abandonado y sin que
haya nadie que administre justicia y otras cosas que puedan suce-
der y que importan a la administracion de aquella paz y quietud;
en vista de lo cual y para remediarlo, mando al justicia que no sal-
ga ni pueda salir de la villa si no esta el “regent” o alguien de los
lugartenientes en pena de 50 libras de moneda “aplegadera a nos-
tres cofres irrimisiblement executadora de bens del dit justicia”,
la misma pena impongo al “regent i lugartenient que faga 1’ofici
en auséncia de dit justicia”; que este mandato se notifique cada
afio a los elegidos para dichos cargos con el fin de que se cumpla;
dado en esta villa a 30 de julio de 1667.

Censo: Existe un oficio de D. Nicolds Castell, notario, comisario
real de su majestad, expedido en Alicante el mes de marzo de
1667, pidiendo relacion de todos los eclesiasticos, militares,
pobres y pagadores de esta villa uno por uno, casados y solteros,
aunque vivan y trabajen en otra casa.

Compaiiia de armas: Dia 27 de noviembre. En el consejo de este
dia se da cuenta de una carta que ha enviado el Sr. marqués de la
Casta, gobernador de Orihuela, y es de orden del Sr. marqués de
Leganés, virrey del presente reino de Valencia, en la cual pide que
en esta villa se aliste una compaiiia de la milicia conforme se
acostumbraba antiguamente y en esta villa se ha de nombrar capi-
tan, alférez y sargento y determinar el niumero que ha de tener
dicha compaiiia; todos unanimes dicen que se haga como se pide
en la carta y que dicha compaiiia tendra 50 soldados milicianos
con sus oficiales como son capitan, alférez y sargento y que éstos
sean nombrados por suerte y asi nombraron capitan a Melchor
Pérez, alférez a Esteve Ripoll y sargento a Bonifacio Rico.
Reparto: En consejo del 27 de marzo, se da cuenta de haber reci-
bido una carta de un comisario real pidiendo se alisten todas las
casas de la villa y se envie certificada al escribano y ademds en






























han mejorado, los guardan 8 caballos que hemos puesto para que
recorran el término, para que no pase ninguna persona que venga
de dicha villa, lo mismo que de las ciudades de Murcia y Carta-
gena y otras partes que parece existe la epidemia, y en orden a lo
de Orihuela tenemos noticias ciertas de que hay buena salud y por
el inconveniente de estar en medio del peligro no se le da
corrientemente entrada ni tampoco a los que vengan de las uni-
versidades circunvecinas a dichos parajes, y por lo tanto confia-
mos en que vuestras mercedes hardn y cumplirdn todo para res-
guardo de la salud de esta villa, pues a todos importa y en lo
demas que sea del servicio de vuestras mercedes, lo tendran muy
presente para la ejecucion. Alicante, 8 de junio de 1677. Jaime
Parresa, “jurat”, rubricado. Don José Vaillo de Llanos, “jurat”.
Carlos Bevia, “jurat”. Dicho oficio esta escrito en valenciano.
Otro oficio, copiado a la letra: Estimamos mucho lo que vuestras
mercedes nos hacen, participAndonos lo que un particular de Ali-
cante ha escrito a otro de esa villa, y es sin duda que ha recibido
el que ha escrito equivocacion, porque con la ciudad de Alicante
nos comunicamos muy familiarmente y el comercio lo tenemos
hasta ahora muy corriente. Con quien lo tenemos suspendido es
con la villa de Elche porque en ella hay enfermedades contagio-
sas, que asi nos lo ha participado la misma villa; esta ciudad, por
la misericordia de Dios nuestro Sefior, esta con famosa salud y la
mejor que ha tenido de muchos afios a esta parte; a vuestras mer-
cedes estimamos su afecto y en cuanto fuera de su conveniencia
experimentaran nuestro agradecimiento. Dios guarde a vuestras
mercedes mil afios. Orihuela, a 8 de junio de 1677. Doctor José
Diaz. Doctor Tomas Fuente de Perer, justicia y otras firmas. A los
justicia y jurados de la villa de Petrel.

Existe una real pragmatica disponiendo que no entre en el reino
nadie con ningun fin, por bueno que sea, con el fin de evitar el
contagio y para ello da reglas a seguir e impone grandes castigos.
En consejo del 8 de junio de ese mismo afio, se propone para
pasar cuarentena por venir de Elche a mosén Francés Montesinos
por ser hijo de esta villa antes de entrar en ella y asi lo aceptan
todos y se sefiala camino por Crevillente y Albatera para ir a la
huerta de Orihuela y Almoradi.

1678.— En el consejo del dia 6 de septiembre, se propone ayudar para
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hacer el pantano de Petrel y todos respondieron que no quieren ni
deben ayudar como consejeros.












de no faltar al servicio de su majestad. La carta de los tres esta-
mentos del reino de Valencia, est4 fechada el 17 de mayo.

En una carta del Sr. virrey del 21 de mayo de 1689 figura que “a
les viles de Elda, Petrer i lloch de Salines toquen tres soldats”.

Elda per a socorros.......... 43 lliures 6 sous 8 diners
primeres planes ............... 27 id. 10 id.

70 id. 16 id. 8 id.

Petrer per a socorros ....... 26 id. 8 id. 8 id.
primeres planes............... 16 id. 15 id. 6 id.

42 id. 23 id. 14 id.

Salines per a socorros ....... 3 id. 9 id. 4 id.

1690.— Bando hecho segtin acuerdo tomado en el consejo del 29 de ene-

ro de 1690: “Ara osat que os fan saber de part i previsié de Bal-
tasar Maestre, justicia de la vila de Petrer, Gaspar Poveda, Llo-
rens Molla menor de dies i Guillen Joan, jurats, i Joan Paya de
Marti mustasaf de dita vila que esta hora en avant qualsevol per-
sona de qualsevol estat i condicié que siga que tallara 1’aigua de
la font en avant per a regar en lo Guirnei o altra qualsevol part
deixe venir un xorro d’aigua a la dita font per a servici de la pre-
sent vila i també si es pegara foc a una casa per a remediar amb
aigua i també perque és costum que no falte I’aigua en la font
interim i al que tallara la dita aigua i no dexara venir a dita font
un xorro d’aigua li posen de pena 60 sous per cascuna vegada que
contravendra i guardes qui guardat siga”.

El 21 de febrero de ese mismo afio, “Baptiste Arnau Dehevien,
menistre de la vila de Petrer, ell hui haver preconizar el present
pregd i public crida ab so de atambor per los llocs i punts acostu-
mats de la vila de Petrer e aixi fa relacio en Petrer, etc. Joseph Gil
notari”. Rubricado.

1691.— Reparto de guerra: En el consejo del 23 de febrero, “fon propos-
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sat: com amb carta dels sefiors elets dels tres estaments de la ciu-
tat i regne de Valencia de 28 de gener de 1691, demanen a la pre-
sent vila de Petrer juntament ab la vila de Elda i lloc de Salines al
servici de la majestad que els tres soldats pagats per a sis mesos a






vecinos de la villa con calidad de que hayan de prestar el jura-
mento y obligacion que se acostumbra en semejantes casos,
hecho lo cual se han puesto en el patrén y libro de dicha villa para
que puedan gozar de los privilegios, franquezas e inmunidades y
excepciones que gozan los vecinos de ella. Acto seguido lo jura-
ron y dieron fe de ello el dia 8 de febrero de 1693. Dr. D. Fran-
cisco Valera de la Carra, presbitero, cura propio de la parroquia
de Santa Ana de la villa de Elda y D. Antonio su hermano, baile
procurador del condado de Elda y teniente de castellano del cas-
tillo y fortaleza de la ciudad de Alicante.

Titulo de la villa: En un documento fechado el 7 de junio de 1693,
ofreciéndose un médico para la villa, aparece ya el titulo de Ilus-
tre Villa (oficialmente dado por Felipe V cuando terminé la gue-
rra de Sucesién, 1713).

1692.— Reparto de guerra para ayuda a Catalufia: Con fecha de 13 de

mayo, digo de agosto, de 1692, existe un oficio de Orihuela en el
cual dice que el Sr. virrey, en carta del 7 de los corrientes, signi-
fica como los tres estamentos le han representado la imposibili-
dad que se hallan de socorrer el servicio que esta en Cataluila por
los muchos lugares que faltan a contribuir con la parte que les ha
tocado, y, que de no dar providencia para mantenerle, es muy fac-
tible no pueda subsistir y se deshaga antes de concluir la campa-
fla. Y porque si esto sucediese seria de mucho descrédito de este
reino y gran dolor de su excelencia, me ordena escriba a vuestras
mercedes el sentimiento en que se halla de lo que han retardado
su celo en el real servicio y que si ahora procuran salvar el error
cometido, contribuyendo con la puntualidad que pide la urgencia,
corresponderd agradecido en cuanto fuese del consuelo de vues-
tras mercedes y que si no tomara la resolucion que fuere mas del
servicio de su majestad. Fia que vuestras mercedes acudiran con
puntualidad a esta obligacion tan precisa por lo que importa del
real servicio. Y a mi me participaran lo que se les ofreciere para
que pueda dar cuenta a su excelencia. Dios guarde. Copia literal
de este oficio se da cuenta en el consejo del 22 de marzo de 1693
y se dice que si no se ha mandado, es por estar la villa muy alcan-
zada a consecuencia de haber mandado muchos socorros a Ali-
cante, pero con todo que se haga repartimiento.

1696.— Campana: En el consejo del dia 26 de febrero, se propone y se
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acepto arreglar la campana mediana que estaba rota por 60 libras
que pide el campanero que la ha de arreglar.












hecha por la mano del maestro, lo mismo que el San Antonio de
Padua que hay arriba del altar de la Virgen del Rosario; y que el
pequeflito cuadro de Santa Teresa que estd en el archivo de la parro-
quia se debe al Greco y tiene el mérito de estar hecho como todos los
cuadros del Greco con solo tres colores que solamente conocian.
Petrel, mayo 1925

HIJOS CELEBRES

— Excmo. Sr. D. Bartolomé Poveda. Nacié en 1675. Este sacerdote de
esclarecido talento, fue gobernador de la mitra en el Arzobispado de
Valencia, vicario general, ministro del Santo Oficio, virrey y capitan
general de Valencia.

— El padre Onofre Maestre. Nacié en 1635; fue misionero apostolico,
siendo tantas sus virtudes, que fallecié en concepto de santidad.

— Don Vicente Algarra. Pundonoroso brigadier muy estimado del monar-
ca D. Fernando VII.

— Don José Rico. Doctor en teologia y dean por oposicion de Jativa. Ele-
gido obispo de Canarias, negdse a aceptar por su excesiva modestia.

— Don Andrés Beltran. Doctor en ciencias, gand por oposicion la canon-
gia de maestreescuela de la catedral de Orihuela.

— Don Jerdénimo Amat Peird. Notable jurisconsulto que fue decano de la
Audiencia de Valencia y muy apreciado por sus brillantes conocimien-
tos y su nunca desmentida probidad.

Datos tomados del Manual Geogrdfico Estadistico de la Pro-
vincia de Alicante por P. Orozco Sanchez.
Contintian otros hijos célebres:

— Don Vicente Amat, en la actualidad relator del Tribunal Supremo de
Madrid, antes desempefio el cargo de magistrado de la Audiencia Terri-
torial de Barcelona; ha escrito el Codigo de Comercio y ha sido y es
consultado por muchos ministros de la corona de Espafia por sus exce-
lentes, claros, brillantes conocimientos que le hacen distinguir entre
todos los jurisconsultos, es de una probidad acrisolada y respetado y en
gran manera distinguido por todos y en especial por las altas persona-
lidades.

— Don Miguel Amat. Notable jurisconsulto en el siglo XIX, de conoci-
mientos vastisimos; fue magistrado del Tribunal Supremo en Madrid,
gand el enmarafiado y dificultoso pleito de aguas entre Elche y Crevi-
llente, donde se hizo célebre aquella frase que profirié a su contrincan-
te, cuando obtuvo favorable sentencia hasta en el Supremo: “Ya sabes
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Partido Judicial de Mondvar: “Antes de penetrar en ¢l debemos recordar
el tiempo en que la mayor parte de sus montes se hallaban cubiertos de
extensos pinares, que la despiadada mano del lefiador las mas veces y
otras la del propietario, han hecho desaparecer casi por completo, olvi-
dando tal vez que aquellas talas podian alejar las frecuentes lluvias, que
si en todas partes son utiles, en la comarca que nos ocupa son mas nece-
sarias, por reunir muchas hectareas de tierra campa. No pueden referirse
en modo alguno nuestras advertencias al agricultor precavido que ha
sabido convertir la superficie de un pinar en extenso vifiedo; s6lo se diri-
gen al que pudo arrancar un arbol sin sustituirle con otro nuevo.”

Petrel. Respecto al templo parroquial, “sus obras dieron principio en
1777 y se terminaron hace pocos afios, para las cuales D Isabel II, por
mediacién del dignisimo Sr. D. Luis Santonja, dio una gruesa cantidad”.
“El término estd compuesto de unas 60 hectareas de huerta que fertiliza
el riachuelo de Puga; 1.604 ha. de campo y muchas de monte”. “Expul-
sados éstos (los arabes), la villa de Petrel quedd despoblada, siendo habi-
tada por gentes de la antigua Hoya. Durante la Guerra de Sucesion iden-
tificase con la causa de Felipe V, defendida con entusiasmo™... “y el afio
1794 contaba 300 vecinos™.

(Manual Geogrdfico Estadistico de la provincia de Alicante por D. Pas-
cual Orozco Sanchez).

“Los thersitas o tartesios, como los llamaron los griegos, ocuparon todo
el pais desde los montes de Toledo hasta la desembocadura del Guadia-
na, el estrecho de Gibraltar y, por el este, el limite mencionado; eran ibe-
ros de pura raza, por lo que las distinciones que de ellos se hicieron pro-
cedian de las regiones que habitaban. Las primitivas fueron cuatro. La
tercera era la Oretania que mas tarde se llamo la Contestania; después
que el cartaginés Anibal hizo venir a colonos africanos o libio-fenicios,
que se mezclaron con los bastulos, resultando el pueblo béstulo-libio-
fenicio” (y ocuparon la parte sur ocupada o comprendida entre la puerta
de Tarifa y Almeria).

(Fernandez Guerra en su contestacion al discurso del Sr. Prada y Delga-
do al ser recibido éste en la Academia de la Historia).

En la divisién del siglo V, cuando la Peninsula fue invadida por los pue-
blos del norte, crecieron hasta nueve provincias espafiolas y la Oraspeda
(segiin Leovigildo) comprendia los pueblos bastetani, deitani y contesta-
ni (idem).






“Los espaiioles en los pasados tiempos (primitivos) vivian en otras tantas
tribus o estados como comarcas habian dividido la Peninsula, y unos a
otros se miraban como extranjeros, no podian oponer una poderosa resis-
tencia a los conquistadores, mas civilizados, que fueron arribando a sus
costas; ni sospecharon la malicia que encerraban unos extranjeros astu-
tos. Asi pudieron los fenicios y cartagineses, a la sombra de sus factorias,
ir levantando fortalezas y luego penetrar como conquistadores en todas
las comarcas”.

“En cuanto a los cartagineses, su dominacién no dejé rastro alguno sino
en la guerra que los espaiioles aprendieron a hacer mejor. De institucio-
nes politicas ni religiosas nada quedd, asi como de sus monumentos”
(Monegal).

HISTORIA DE ELCHE

Edad antigua

Diago en sus Anales del Reino de Valencia, libro 11, piensa que alli funda-
ron poblacion los marselleses, fundadores de Diano, como lo habian hecho
en Alona; Méndez Silva, en su Poblacion de Espaiia, capitulo 44, la cree
fundada por los griegos focenses en el afio 333 anterior a nuestra era; el
erudito Gebhar, la supone medio griega y medio hispana, factoria masalio-
ta; Cristobal Sanz, en libro inédito sobre la localidad, indica que existia
antes de la excursion de los griegos y que éstos la repoblaron; Velazquez
hace constar que se pobld en 884 antes de J.C. y que los fenicios, como a
su vez los focenses, desembarcaron en sus costas dejando factorias.
Respecto al origen de su poblacion, bien puede decirse la tan conocida
frase de que se pierde en la noche de los tiempos; la raza de los primiti-
vos iberos acaso roturd el suelo a propdsito para una vegetacion lozana,
instalando sus albergues no lejanos de los montes y las lagunas que les
ofrecian abundante caza, de la orilla del mar, donde la pesca les propor-
cionaba alimentos (sigue lo mismo en la edad media).

Conocido es el sistema de guarda y vigilancia que tenian los primeros
conquistadores moros para con las poblaciones reducidas a su poder: a
cierta distancia de sus murallas, en sitio lo posiblemente alto y estratégi-
co, erigian las fortalezas con elevadas torres de vigia y escucha; las ciu-
dades y villas no lejanas de Elche como son Alicante, Cartagena, Lorca,
Orihuela, Wad-amar, Petrel y otras, tienen sus edificaciones al pie de los
castillos de los moros; cuantos edificios vemos en algunos pueblos, que
han quedado dentro de un recinto de murallas, a contar aquéllos cierta
antigliedad, serian aprovechados por las condiciones topograficas y las
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aquél de su trono, prodigd mercedes y otorgd privilegios a las ciu-
dades y villas. Por muerte del infante D. Manuel fue adelantado
el reino de Murcia su hijo el infante D. Juan, el cual, para contra-
rrestar la banderia confirmé a la villa, en nombre de D. Alfonso
X, sus anteriores privilegios y al expedir el efecto dos privilegios
fechados en Huete el 8 de febrero de 1284, en uno de ellos con el
consentimiento de la condesa Beatriz su madre, al quitar la gabe-
la del vino, aunque lo vendieran los cristianos a los moros, y al
disponer que los judios de Elche fuesen juzgados por los alcaldes
de la villa, concedi6é que los vecinos de ésta “pudieran vender
francamente en el puerto de Santa Pola, pan, vino y demés comes-
tibles, sin que el alcalde lo impidiera, a fin de que acudieran a €l
los mercaderes”.

Ya en el trono a consecuencia de la muerte de su padre, hallando-
se en San Esteban de Gormaz, el rey D. Sancho IV concedié a los
vecinos de Elche todos cuantos fueros y privilegios gozaba hasta
aquella fecha la ciudad de Murcia, lo cual consignd en una carta
real, fecha 9 de agosto de 1290, pero a poco surgieron desave-
nencias entre Aragéon y Castilla, durante cuyo tiempo y a perio-
dos mas o menos largos correspondia Elche a uno u otro reino, asi
es que D. Jaime II de Aragdn, hallandose en Valencia el dia 3 de
marzo de 1297, concedié franquicias e inmunidades a los vecinos
de Elche; dos afios después Juan de Vidaure, lugarteniente procu-
rador del reino de Murcia, inhibid la extraccion de vino de dicho -
reino, pero el concejo de Elche, el 30 de enero de 1299, protesto
ante dicha autoridad a fin de que observase los privilegios que a
la villa estaban concedidos sobre “poder llevar sus frutos por su
puerto y por tierra”, a lo cual respondio el lugarteniente “que no
se oponia a ellos y que sélo lo habia hecho por la mucha carestia
y a causa del mucho que se habia sacado”.

Privilegios

1312-1324-1325-1337.— Deseoso de engrandecer a tan hermosas
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comarca y villa como a sus puertos, estando en Valencia el 4 de
mayo de 1312, ordeno al gobernador y baile de Orihuela “que
no se impusieran ningunas imposiciones ni se hicieran ningunas
opresiones a los mercaderes y navios que aportaran al puerto del
Cap del Aljup”. Y no fue esto solo, sino que ademas, con moti-
vo de la donacién hecha por dicho rey a su hijo D. Ramoén
Berenguer el 1 de mayo de 1324, entre cuyas partidas estaban la


















rada villa y en el afio 1774 contaba con 300 vecinos. Entre los hijos céle-

bres con que cuenta esta villa debemos citar a:

— Don Bartolomé Poveda, sacerdote de esclarecido talento, gobernador
de la mitra en el arzobispado de Valencia, vicario general, ministro del
Santo Oficio, virrey y capitan general de Valencia...

— Padre Onofre Esteve, misionero apostolico, fallecido en concepto de
santidad.

— Don Vicente Algarra, brigadier muy estimado de Fernando VII.

— Don José Rico, doctor en teologia, renuncié al obispado de Canarias
por su modestia excesiva.

— Don Andrés Beltran, doctor en ciencias.

— Don Jerénimo Amat Peird, notable jurisconsulto.

La villa que nos ocupa tiene por armas un castillo con banderas a sus

lados.

Diccionario Geogrdfico Estadistico, bajo la direccion de D. Pablo Riera

Sanz, publicado en Barcelona en 1885.

(Esto esta copiado de una hoja con notas de D. Conrado Poveda, fuera de

su libro de datos).

RASGOS HISTORICOS DE ELDA

Remoto es el origen de la villa que nos ocupa. Conociase bajo el nombre
de Idella en tiempos de los iberos. Durante la dominacion romana fue
poca su importancia, pero en el afio 713 la engrandecieron los arabes que
se establecieron en ella. Posteriormente, en 1265, la conquista el rey D.
Jaime, que poblandola de cristianos la llamaron “Elia”. Don Juan II le
concedi6 en 1460 el privilegio de la feria el 8 de diciembre, ratificado en
1518 por el emperador Carlos I; y su hijo Felipe I la erigié cabeza de
condado haciendo merced de ésta a D. Juan Coloma. En 1600 habita-
banla 600 vecinos, pero 9 afios después, expulsados los moriscos, dismi-
nuy6 notablemente [su numero]. En la Guerra de Sucesion siguio el par-
tido de Felipe V, y aunque vencida por los ejércitos aliados del archidu-
que Carlos, en 1706 volvieron a ocuparla las fuerzas del verdadero
monarca. En 1794 habia engrandecido tanto que contaba 1.000 vecinos.
En 1604 traida de la Virgen y del Cristo. Idem.

(Datos tomados de la misma hoja manuscrita que se indica anteriormen-
te, por D. Conrado Poveda).

José Rico Pérez, capitan de Flandes y castillo de Newport...
Cristobal y Ana. En 27 de marzo de 1629 (libro I y I, folio 2 vuelto)...
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Edra, Pefia de L", 128

Elche, 166, 180, 184, 185, 191, 192, 210

Elche, pleito de aguas, 202

Elche, ruptura de relaciones con, 184, 191

Elda, 121, 126, 127, 132, 133, 137, 139,
149, 152, 155, 156, 159, 160, 161,
166, 169, 170, 172, 186, 187, 189,
191, 195, 196, 197, 199, 200, 217

Elda, agua de, 124, 159, 178, 179

Elda, archivo de, 191

Elda, ayuntamiento de, 159, 161

Elda, condado de, 121, 155, 159, 160,
161, 165, 198, 218

Elda, conde de, 124

Elda, convento de, 126

Elda, iglesia de, 137, 156, 172, 198

Elda, médico de, 170

Elda, término de, 199

Elia, 218

Enguera, 159

Esquinal, partida de L, 174

F

Flandes, 139, 140, 181, 218

Flandes, auxilio a, 181

Foia Falsa, 154

Francia, declaracién de guerra a, 194
Francia, guerra con, 193

Fuente la Higuera, 181

Fuentidueiia, 159

G

Gandia, duques de, 178
Gerona, 141, 142, 171
Gerona, defensa de, 171
Guirney, 196
Gurrama, La, 201

I

Ibi, 138, 139, 150
Idella, 218

Ifach, 193
Inglaterra, 177, 178
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J

Jativa, 202

Javea, bahia de, 193

Jijona, 140

Jijona, archivo parroquial de, 138, 140

L

Lante (Italia), 139, 140
Leganés, marqués de, 182
La Granja, lugar de, 166
Lorca, 158

M

Madrid, villa de, 125, 142, 156, 163, 202

Malén (Zaragoza), 159

Mogente, 139

Monoévar, 133, 138, 149, 150, 166, 178,
201, 221

Monévar, partido judicial de, 208

Montes de los Bomberos, 159

Mortara, marqués de, 171

Muchamiel, 141, 142, 143, 207

Murcia, ciudad de, 139, 146, 191, 192

Murecia, reino de, 142, 166

N

Navayol, partida de, 174
Newport, 140, 218

Novelda, 149, 158, 166, 201, 213
Novelda, término de, 199

O

Onil, 138, 140, 187

Orihuela, catedral de, 202, 203

Orihuela, ciudad de, 144, 149, 158, 165,
170, 182, 188, 190, 191, 192, 194,
195, 197, 198, 221

Orihuela, didcesis de, 189

Orihuela, huerta de, 192

Orihuela, ruptura de relaciones con, 191

Oropesa, villa de, 172

Oropesa, conde de, 172

P

Palomaret, partida de, 174
Palomero (Caceres), 159
Paredes, conde de, 184
Pedreguer, 159
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